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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! Read these user manual carefully before use. Failure to follow the warnings and instructions may result
in damage to the charcoal grill, physical injury and/or damage to property. Store the manual in a safe place for future
WARNING! FOR YOUR SAFETY, USE THE CHARCOAL GRILL OUTDOORS ONLY!

WARNING! CARBON MONOXIDE HAZARD! BURNING CHARCOAL INDOORS CAN KILL YOU, AS IT GIVES OFF CARBON
MONOXIDE WHICH HAS NO ODOUR. NEVER BURN CHARCOAL IN ENCLOSED SPACES SUCH AS A TENT, HOME/BUILDING,
VEHICLE, OR GARAGE!

Read the instructions carefully and ensure that your grill is properly installed, assembled, maintained and serviced in accordance with these instructions.

S>>I

Failure to follow these instructions may result in serious bodily injury and/or property damage.

If you have any questions concerning the assembly or operation of this charcoal grill, consult your dealer, the manufacturer or his agent.
FOR OUTDOOR USE ONLY.

DO NOT use the charcoal grill before reading the instruction booklet.

DO NOT place articles on or against this charcoal grill.

DO NOT store chemicals or flammable materials or spray aerosols near this charcoal grill.

DO NOT operate the charcoal grill indoors or in an enclosed area.

Accessible parts may be very hot. Keep young children away.

Minimum clearances from combustible materials: 2 meters
Important: The installer or seller must leave these.nstructions with the consumer. The consumer must make these instructions available to all users.

IMPORTANT SAFETY WARNING!
A READ ALL SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE ASSEMBLING AND OPERATING YOUR CHARCOAL GRILL

Only use this charcoal grill on a hard, level, non-combustible;stable surface (concrete, ground etc.) capable of supporting the weight of the grill. Never use
on wooden or other surfaces that could burn.

Proper clearance of 2m between the charcoal grill and combustible material (bushes, trees wooden decks, fences, buildings, etc.) or construction should be
maintained at all times when in use.

Do not place the charcoal grill under a roof overhang or other enclosed'area. Not adhering toithese clearances will prevent proper ventilation and may increase
the risk of a fire and /or property damage , which could also result in persenal injury.

For household use only.

Do not use this charcoal grill for other than its intended purpose.

Do not use gasoline, kerosene or alcohol for lighting the grill. Use of any of these or similar products.couldicause an explosion possibly leading to severe bodily
injury.

Place charcoal grill in an area where children and pets cannot come into contact with the unit. Close supervisioniis necessary when the charcoal grill is in use.
Do not leave the charcoal grill unattended when in use.

Do not store or use the charcoal grill near gasoline or other flammable liquids, gases.or where flammable vapors may.be present .

Use caution when assembling and operating your charcoal grill to avoid scrapes or cuts from sharp edges of metal parts. Use caution when reaching into or
under.

In windy weather, place the charcoal grill in an outdoor area that is protected from thewwind.

Never leave ashes in the charcoal grill unattended. Before the charcoal grill can be left unattended;place remaining ashes in a non-combustible metal container
and saturate completely with water. Allow ashes and water to remain in metal container 24 hours prior to disposing.

Extinguished ashes should be placed a safe distance from all structures and combustible materials.

With a garden hose, completely wet the surface beneath and around the charcoal grill in order to extinguish any ashes which may have fallen during the cooking
or cleaning process.

After each use, clean the charcoal grill thoroughly. Do not allow the charcoal grill to fill with rainwater.

Cover the charcoal grill or store in a dry shelter to protect it from the elements when not in use.

Use caution when lifting or moving the charcoal grill in order to prevent strains and back injuries.

We advise that a fire extinguisher be on hand. Refer to your local authority to determine proper size and type of fire extinguisher.

Although frost resistant, we strongly recommend storing your charcoal grill inside during winter (Attention: indoors use is prohibited, only storage can be
allowed. The use of a charcoal grill indoors is extremely dangerous).

Properly dispose of all packaging material.

Only use dry wood so you can achieve maximum warmth from your charcoal grill. Green wood will lead to a smoky cold fire.

Do not stack over-sized pieces of wood in the charcoal grill, it is not a furnace and roaring fires are not recommended.

Do not burn treated or painted wood as this may release toxins harmful to you and the environment.

A\

USE CAUTION AND COMMON SENSE WHEN OPERATING YOUR CHARCOAL GRILL
FAILURE TO ADHERE TO SAFETY WARNING AND GUIDELINES IN THIS MANUAL COULD RESULT IN BODILY INJURY OR DAMAGE TO PROPERTY
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LIGHTING

- The secret to lighting the charcoal grill successfully is good preparation of the fire and using dry fuel.

- Begin with a base of single sheets of dry newspaper formed to fist sized balls. Place these into the base of the charcoal grill.

- Get dry kindling about matchstick thickness. Place this kindling on top of the newspaper taking care not to crush the paper down as this will reduce the air -
gap and starve the fire of oxygen.

- On top of the match stick thick kindling add two good handfuls of sticks about pencil thickness.

- Finally have at hand a good supply of charcoal briquettes or dry wood about thumb thickness. Keep this to one side for now.

- Now place a match or lighter to the dry paper at the base of the charcoal grill. You can light it in a couple of places , the volume of smoke and flame will
increase as the paper catches the match stick thick twigs alight and in turn this lights the pencil thick twigs.

- Add the thumb thick wood or charcoal with care, a few pieces at a time, to build up the fuel supply in the charcoal grill.

IF THE BOWL IS OVERFILLED, IT WILL BE DAMAGED QUICKLY DUE TO OVERHEATING AND THE TEMPERATURE WILL BE

f IMPORTANT: THE BOWL SHOULD NOT BE MORE THAN 3/4 FULL. THE CHARCOAL MUST NEVER TOUCH THE GRILL RACK.
TOO HIGH FOR CORRECT GRILLING OPERATING

Only use high quality charcoal or briquettes.

e Only use a charcoal lighter.

¢ The grill must be heated and the charcoal glowing for at least 30 minutes before cooking on it for the first time.

e Light one or two charcoal lighters with a match and place them on a sparsely arranged charcoal or briquette bed.

¢ Leave the charcoal lighters for 2 to 4 minutes and then,add the rest of the charcoal/briquettes.

o After 15 to 20 minutes white ash starts to formn the.charcoal. The embers have then reached their optimum temperature.
e Spread the charcoal evenly in the fire barrel¢

e Place the grill rack in position and start grilling:

¢ To extinguish the unit —stop adding fuel and allow.the fire in the charcoal grill to die or douse with sand.

A DO NOT use water as this could damageithe charcoal grill.

MAINTENANCE

Regular cleaning extends the life of the grill. Do not use abrasive,materials asithese can damage the surface finish.

Normal cleaning requires just a damp cloth and detergent.

Use enamel cleaner if the grill surfaces are hard to clean.

Never use abrasive products or steel wool to clean the heating element and water'receptacle.
Wear gloves to avoid burns when lifting off the rack after grilling.

Store the charcoal grill under a cover or in a dry place under a roof when not in use.

TECHNICAL DATA

Model BBQ1970

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to
product design and technical specifications without prior notice

Cooking area

®37,5cm

Cooking height

56 cm

Fire bowl L47*W40*H63, T 0.7mm steel with high tempereture painting
Door 13.5%12.5cm, T 0.7mm steel with high tempereture painting
Thermometer Yes

Cooking grid ®37.5cm, ®2.5*D3.8 steel wire with chrome coated

Wate pan ®37.5%H7cm, steel with enamel coated

Legs 3pcs, H16*6*3cm , steel with powder coated

Charcoal grid

Steel with zinc coated

Product size / N.W. - GW

L47*W40*H79 [cm] / 5,8 - 6,7 [KG]

GENERAL ASSEMBLY

For easiest assembly

unless these changes significantly affect the performance and safety
of the products. The parts described / illustrated in the pages of the
manual that you hold in your hands may also concern other models
of the manufacturer's product line with similar features and may not
be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty
validity, all repair, inspection or replacement work, including
maintenance and special adjustments, must only be carried out by
technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of
the product with non-provided equipment may cause malfunctions
or even serious injury or death. The manufacturer and the importer
shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of
non-conforming equipment.

- In order to avoid losing any small components or hardware, assemble this charcoal grill on a hard level surface that does not have cracks or openings. You may
wish to lay down a blanket or similar, to avoid possible damage to the finish during assembly.

- Great care has been taken during production to remove sharp edges but you should handle all components with care to avoid injury.

- Check you have all components before beginning.

-When applicable , tighten all hardware connections by hand first,, Once the step is completed, go back and square up then fully tighten all hardware.

- Follow all steps in order to properly assemble your product.

Tools required: 1 Phillips screwdriver
Typical assembly: approximately 1 hour

- PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE -
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OAHTIEZ AZDAANEIAZ
NPOZOXH! Alafdote MPOOEKTIKA TG 0dnyieg Xpriong pv amd t Xprion. H pn tpnon Twv mpostbonMoLACEWV Kal TwWV 08nyLwv
unopei va o8nyfiost og BAABN TG Pnotapldg kapBouvou, cwpatikég BAABEeG f/Kkaw UAKEG InpLéG. DUAGETE TG 08nyieg Xpong o
aopaléG HEPOG yLa peAAovTikr avadopd.
NPOEIAONOIHZH! MNA THN AZMAANEIA £AZ, XPHZIMOMOIEITE THN WHEITAPIA KAPBOYNOY MONO :E EEQTEPIKOYZ XQPOYZ.
NPOEIAONOIHZH! KINAYNOZ AOIQ EKNOMMHZ MONOZEIAIOY TOY ANOPAKA! H KAYZH KAPBOYNQN ZE EZQTEPIKO XQPO MMNOPEI
NA ENIOEPEI GANATO, KAGQZ EKAYETAI MONOZEIAIO TOY ANOGPAKA TO OMOIO EINAI AOZMO. MHN KAITE NOTE KAPBOYNO ZE
KAEIZTOYZ XQPOYZ ONQZ IE MIA ZKHNH, ENTOZ OIKIAZ, ENTOZ KTIPIOY, ZE OXHMA H' ZE ENA FKAPAZ.
AaBaote mMPooekTIkd TG 08Nyieg kat BeBawwdeite otL n Ynotapld oag Exet eykataotaldel, cuvapuodoynVei, cuvtnpnIei kat EMIOKEVAOTEL CWOTA
OUU@WVA UE TIC CUYKEKPLUEVES 0ONYIEG.
- Toviletal 6TL N KN THPNON TWV 08NYLWV UIOPEl val €XEL WG ATMOTEAECHA COPBAPO CWHATIKO TPAUUATIONO f/Kot UAKES INULEC.
- EQv €XeTE OMOLECSNTIOTE EPWTHOELG OXETIKA WE TN cUVAPROAdYNnaon 1) Tn Aettoupyia Thg Ynotapldg kdpBouvou, CUUBOUAEUTELTE TOV AVTUTPOOWIO GO, TOV
KOTOLOKELAOTH 1 TOV QVTUTPOoWd Tou.
MONO T1A EZQTEPIKH XPHZH.
MHN xpnotpomnotioete tnv Ynotapld kdpBouvou mptv SlaBAcete TG 0Snyieg.
- MHN tomnoBeteite avtikelpeva mavw r evavtia o auth t Pnotapld kapBouvou.
MHN arnoBnkeVete XNULKES ouaieg i eUbAeKTA UAKA 1 agpolON PekaopoU Kovtd o auth t Pnotapld kdpBouvou.
MHN Aettoupyeite TV Pnotapld KAPBOUVOU 08 ECWTEPLKO XWPO 1 0€ KAELOTO XWPO.
Ta mpooBaocipa pépn Unopet va eival evéexopévwg oAl Leotd. Kpatrote HOoKpLA T IKPA TadLd.
EAGXLOTEG amOoTAoELG Ao eUDAEKTA UALKA: 2 LETPAL.
INUAVTIKO: O EYKATAOTATNG 1) O TIWANTAG TIPETIEL VO XOPNVIOEL QUTEG TLG 06nYyieg 0Tov KaTtavaAwTr. O KATaVaAWTHG TPEMEL va BETEL TIG 08NYiEG AUTEG OTN
S1aBeon GAwv Twv Xpnotwv.

f ZHMANTIKH NPOEIAONOIHZIH AZ®ANEIAZ

S>>

AIABAITE OAEZ TIZ NMPOEIAOMOIHZEIZ KAI TIZ OAHTIEZ AZDAAEIAZ

MPOZEKTIKA, NMPIN ZYNAPMOAOIHZETE KAI AEITOYPTHZETE THN WHZTAPIA KAPBOYNOY
Xpnotpomnoleite tnv Ynotaptd kapPouvou podvo o okAnpn, Eninedn, dkauatn, otabepn emiddvela (okupodepa, £5adog K.ATL.) tkavr) va avtéEel to BApog g
dnotapldg. Noté punv xpnowlornoteite tnv Pnotapld o e0PAEKTES EOAWVEG 1 ANAEG eTLDAVELEG.
Anauteltal andéotaon TOUAdXLOToV 2m peTagy TG Ynotapldg’ Kol Tuxov eudAektwv UAkwv (Bdupvol, Sévipa, §UAwva Kataotpwuata, GPAxTES,
KTipla K.ATL.) fj KATAOKEUEG, N omola Ipénel va Slatnpeital auoThpd, TTAVTOTE KOTO TN XProN.
Mnv tomoBeteite v  Ynotopld KATw omd Tpoefoxn OTEYNg N4 oMo KAELOTO XWwpo. H pn  tipnon autwv TWV  anootdoswv  Ba
napepnodioet Tov KatdAANAo e€aEeplopd Kat Uopel va au€roet Tov Kivduvo mupkoylde /Ko UAKAG Tnuidg , n oroia Ba popouoe eniong va odnyroeL oe
TPAUMUATIOUO ATOUWV.
Movo yia oklakn xprion. Mnv xpnotpomnoteite tnv Pnotopld auth yla GAAO OKOTIOEKTOC OItd;TOV T(ROOPIIOUEVO.
Mnv xpnotpomoteite Beviivn, knpolivn r owodnveupa yla to "dvappa' tov YnotapldgrH xprion onoloudnete and autd f mapdpola mpoiovta Ba uropovoe
v T(POKAAETEL EKPNEN TOU eVEEXOUEVWG VL 08NV OEL 0€ GOPBAPO TPAUUATIONO.
TonoBetAote TNV Ynotapld KApRouvou e XwWPo Omou ta adLd Kot Ta Katotkidia {wa &y pmopelv va épbouvice emadr pe autr. Mnv adrvete tnv Ynotaptd
Xwplg eniPAePn dtav elval og xpnon.
Mnv amnoBnkeVETEe 1) XpNOLLOTIOLELTE TNV PNoTaPLE KAPBOUVOU KOVTE OE XWPO OTIOU UTIAPXEL BEVTiv 1) AAAQLEVDAEKTOUYPE, A€PLa I} OTIOU UITOPEL VO UTIAPXOUV
eVdAekTOL QTUOL.
Na elote mpooekTKol KaTd T cuvappoAdynon Kot tn Aettoupyia tng YNoTapLdg IPOKELUEVOU VO AtodUYETEYPATIOUVLEG 1 kopitaTa amd aXUNPEG GKPES
METOAALKWV e€apTNUATWY. Z€ TIEPUMTWON Kakokatpiag, TomoBetiote TNV Pnotapld 6eEEWTEPIKO XWPO O OIOlOG TPOGTATEVETAL OItO TOV AVELO.
Mnv adrvete oté otdyteg otnv Ynotapld kdpPouvou xwpig enifAedn. Npw adrioeté Thv.inotapld xwpeic eniPAedn, TOMOBETAHOTE TNV OTAXTN TIOU £XEL
Topapeivel o€ €va AKaUoTo HETAAAKO Soxelo Kat Slamotiote To TMANPWE pe VEPO. APHOTE T GTAXTNKAL TO VEPO VO TIAPAUEIVOUV 0TO HETAAAKO Soxeio 24
WPEG TPV artd tnv anoppudn.
OL oBnopéveg oTdxTEG TIPETEL Va TomoBeTouvtal o aodaAr amdoTacn and OAEG TIG KATOOKEVEG Kal Ta eUGAEKTA UALKA.
Me éva Adotiyo knmou, Bpéfte MANPwWG tv emidpavela KAtw Kot yupw amo tnv Pnotapld WoTe Vo OPACETE TUXOV OTAXTEG TOU UMOPEL Vo EMECAV KATA TN
SLAPKELD TOU HayELpEUATOC 1) TOU KaBaplopou.
Metd amnd kaBe xprion, kaBapilete oxoAaoTikd TV Pnotapld kdpBouvou. Mnv adrvete Thv Pnotapld KApPBOUVOU va YEUIOEL Le VEPO TNG BPOXAG.
KaAUYte t Ynotapld fj mpooTateloTe TN 0 €vav KATAAANAO XWPO yla va TV MPOoTATEPETE and Ta oTolxela TG GpUong Otav Sev TNV XPNOLUOTIOLELTE.
Na €loTe MPOOEKTIKOL OTAV ONKWVETE N LETAKLVEITE TNV PNOTOPLA WOTE VO AMOPEVYETE TPOUUATIOUOUE KAL TPOUUOTIOUOUC 0TV TAATN.
JUVLOTATOL VO EXETE TIPOXELPO EVaV TTUPOCRECTAPA. AVOTPELTE OTLG TOTIKEG apXEG yla va KaBopioete to katdAAnAo péyeBog Kat Tov TUTo upocBeatrpa.
Av KoL QVOEKTLKN OTOV TTOYETO, CUVLOTOUUE VO amoBnkeUETE TV YnotapLd KAPBOUVOU PECA OTO OTTITL KATA TN SLAPKELD TOU XELwva ([Tpodoyn: amayopeveTal
VQ TNV XPNOLUOTIOLEITE OE ECWTEPLKO XWPO, YIVETALAOYOG UOVO yLa atoBrikeuan. H xprion tng Ynotaplds kapBouvou O€ ECWTEPLKO XWPO EVAL AKPWG ETILKIVEUVN).
Arnoppite woTd OAO TO UALKO CUOKELAGLOG.
Xpnotpomnoleite povo Enpd EUAa, WoTe va MeTUXETE TNV BEATLOTN KaUoN amo Ty Pnotapld. Ta mpdowa VA Ba oSnyroouv oe pn Kahig roldtntag dpwttd. Mnv
otolBdlete utepeyEDN koppdtTia UAou otnv PnotapLd,
Mnv kaite eme€epyacpévo n Bappévo EUNo, kaBwg propei va aneheuBepwoet Tofiveg emBAaBeic yla e0dg kat To eptBAAAov.

A\

KATA THN XPHZH THZ WHZTAPIAZ AMNAITEITAI MPOZOXH KAI KOINH AOTIKH.
AN AEN THPHOOYN OI MPOEIAOMOIHZEIZ KAI Ol OAHTIEX AZDAAEIAZ YIAPXEI KINAYNOZ 2OBAPOY TPAYMATIZMOY, GANATOY H' ZHMIAZ 3E NEPIOYZIA.
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"Avoappa" TG PnotapLig

- Npoimobeon yia emtuyég "avappa tng Pnotapldg kdpBouvou eival n kAR mpoetolpacia tg pwTldg kat n xprion Enpou Kauvaoipou.

- ZeKWNOTE e pia Bdon amod povd GUAAa Enprig ebnuepidag mou oxnuatifovtal oe "undAeg" peyeboug ypobLag. ToroBetrote ta otn Bdon tng Ynotaplac.

- Napte Enpo mpoodvappa axoug nepimou omiptou. TomoBeTHOTE AUTO TO MPOCAVANUA TIAVW aTtd TNV ednuepida mpooéxovtag va pnv cuvBAipete To xapti,
KoBw¢ autd Ba pelwoeL To Kevo aépa katl Ba oteprjoel 0T GWTLA TO anapaitnto ofuyodvo.

- Navw amd to MPocAvappa TTaXoUG oTtipTou ipoaBéate U0 xoUudTeg EVAA HIKPOU TIAXOUG,.

- Na €xete otn 61400 0OG pLat KOAr TTOCOTNTA WITPLKETWY KApBouvou i Enpol E0Aou Ttdxoug epimou avtixelpa. Kpatrote ta otnv aKpn pog Tto mapov.

- Twpa tomoBeToTe éva OTPTO A avarmtipa oto £NPo xapti otn Baon kat avapte pwtld.

- NpooBéate ta xovtpd VA | kdpBouva Ue Tipocoyn, Alya koppdtia kaBe dopd, yia va Snptoupyroete anobepa kauoipou otnv Pnotapld kapBouvou.

MPOZOXH: O XQPOZ KAYZH: AEN MPEMEI NA EINAI MOTE NAHPHZ KAI IAIAITEPQZ, TEMATOZ MNEPIZZOTEPO AMO TA 3/4
A AYTOY. TA KAPBOYNA AEN MPEMEI MOTE NA AITIZOYN TH ZXAPA, EIAAANQ: OA MPOKAHOOYN :YNTOMA ®OOPEZ AOTQ
YNEPOEPMANZHZ, ENQ KAl H ©OEPMOKPAZIA OA EINAI YITEPBOAIKA YWHAH NMPOKEIMENOY TIA 2Q2TO WHZIMO.

- Xpnouomnoleite povo uPnAng moldtnTag KAPROUVA 1) UITPLKETEG.

- Xpnowuoroleite povo avarmtipa yla kdpBouva.

- H oxdpa mipénet va BeppavOei kat ta kdpBouva va eivat avappéva yia touhdylotov 30 Aemtd mpv PROETE o€ AUTAY yla tpwtn dopd.

- Avate évav ) 500 avamtripeg yla kdpBouva Ue oTipta Kot TOTOBETAOTE TOUG O€ £va 0Pl TOTIOBETNIEVO OTPWHO KAPBOUVWV ) UTTIPLKETWV.

- AdrOTE TOUG AVOTTTAPEG Yo 2 £WG 4 AETTTA KO, 0T CUVEXELA, TIPOOOECTE TOL UTTOAOLTTA KAPBOUVO/UTIPLKETEC.

- Metd amno 15 éwg 20 Aemtd apyilel va oxnuatileral Agukr otdytn ota kdppouva. Ta kdpBouva éxouv dtaceL ToTe oTn BéATiotn Beppokpaacio Touc.

- AMA\WaoTe Ta kapBouva opolopopda.

- TonoBetriote tn oxapa otn Béon g KaL Eekvriote peTo Yoo,

- Mpokelévou va oBroete TN GwTLd TEA0G, OTAUATHOTE VO MPOoOETETE KAUOLUO KAl adAoTe T GwTLd 0TV Pnotapld va 6BACEL 1) OBAOTE TNV HE QUMO.

A MHN XPHZIMOMOIEITE NEPO! MPOKAAEI ZHMIA :THN WHETAPIA KAPBOYNOY.

2YNTHPHZH
-0 TaKTKOG KaBaplopdg mapateivel Tn Stapkela {wng tng YnetapLdc. Mnv XpnoLlomoteite AeLavTKd UALKA, KaBwe autd pnopel va mpokaAéoouv nutd oto
dwiplopa g emdavelac.
-0 ouvnBNng KABAPLOHOG aaLTEL LOVO €Va UYPO TIAVAKL KOL OTTOPPUTIAV TLKOS
-Xpnoponouote kabaplotikd opudAtou, edv ol eTidAVELEG TG oxApag givat SUokoAo va kaBapLeToUv.
-Moté pn Xpnowdormoteite Aewavtikd mpoidvta f  atcaAdpalo “ya  ve  kabapioete Te Oeppavtikd otoxelo kat to Soxeio vepou.
-Dopdte yavtia yla va amopUyeTe EYKAUUATA, OTAV CNKWVETE TO pAdL LETE TOWPNOLUO.
-AtoOnKeVOTE TN OXAPA KATW OO €va KAAUKHA 1} OE €va OTEYVO HEPOG KATW At GTEYN GTAV SeV T XPNOLLOTOLE(TE.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MONTEAO BBQ1970

* The manufacturer reserves the right to make minor changes

Erudavela Ynoipatog

®37,5cm

‘Yyog

56 cm (emubavela Ynoipatog)

Xwpog kavong

M47*140*Y63, T 0.7mm xdAuBag pe Badn udhning Beppokpaoiag

MNoépta 13.5%12.5cm, T 0.7mm x&AuBag pe Badr upnAng Beppokpaciog
OepudUETPO Now
Zxapa Ynoipatog ®37.5cm, 2.5 * ©3.8 atodAwvo cUppa pe emkaAvn xpwpiov

Aoxelo vepol

®37.5%H7cm, atodAL pe emkaAvpn opdAtou

Moséu

3Ty, Y16*6*3cm, atodAt pe Bappévn moudpa

Zx&pa kapBouvou

XdaAuBag pe eniotpwon Yeudapyvpou

Méyebog / K.B. - M.B

M47*N40*Y79 [cm] / 5,8 - 6,7 [KG]

to product design and technical specifications without prior
notice unless these changes significantly affect the performance
and safety of the products. The parts described / illustrated in
the pages of the manual that you hold in your hands may also
concern other models of the manufacturer's product line with
similar features and may not be included in the product you just
acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the
warranty validity, all repair, inspection or replacement work,
including maintenance and special adjustments, must only be
carried out by technicians of the authorized service department
of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment.
Operation of the product with non-provided equipment
may cause malfunctions or even serious injury or death. The
manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and
damages resulting from the use of non-conforming equipment.

2YNAPMOAOIHzZH
- MpoKeLEVOU va amodUYETE TUXOV AMWAELA UKPWV EEAPTNUATWY 1 UALKWY, CUVOPHOAOYNOTE TNV Pnotapld oe pia okAnpn kot emnimedn emudavela ou Sev
£XEL PWYHEG N avoiypata. Mmopeite emiong va BAAeTe €va KAAUUUO f KATL TTOPOLOLO TIPOKELUEVOU VO IO UYETE TUXOV INULEG 0TO GLVipLopa KaTd Tt SLapKeLa
™G OUVOPHOAGYNONG.
-'Exel 50Oel peydAn mpoooxn Katd tThv mapaywyn wote va adatpefolv aypunpég AKpeg, Ba pEmeL tap'OAa aUTA va XeLpileote OAA TA EEXPTHLOTA LLE TIPOGOXN
WOTE va anodUYETE TPOUUATIOMOUG.
- EAéy&te OTL €xete OAa Ta e€apTripata otnyv SLdBeor oag mpLv EEKWVROETE.
- Xbi€te apyLkd OAEG TLG CUVOETELG e TO XEPL. MOALG 0AokANpwBEl To Bpa autd, eVBUYpPAUULOTE Ta TUAMATA KoL OdIETE TANPWG TG CUVSETELC.
- AkolouBriote OAa Ta BriLOTA HE TN OELPA YLOL VO CUVAPOAOYIOETE CWOTA TO TIPOLOV COG.
AnattoUpeva epyaleio
-'Eva otaupokatodfLso
Turukn SLdpKeLa cUVAPLOAOYNONG:
- Katd npooéyylon, 1 wpa.

- KPATHZTE TIZ OAHTIEZ AYTEZ A MEAAONTIKH ANADOPA -
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTENZA! Prima dell'uso, leggere attentamente il presente manuale d'uso. La mancata osservanza delle
avvertenze e delle istruzioni pud provocare danni alla griglia a carbone, lesioni fisiche e/o danni alle cose. Conservare
il manuale in un luogo sicuro per il futuro

ATTENZIONE! PER LA VOSTRA SICUREZZA, UTILIZZATE LA GRIGLIA A CARBONE SOLO ALL'APERTO!

ATTENZIONE! PERICOLO DI MONOSSIDO DI CARBONIO! BRUCIARE CARBONE DI LEGNA IN CASA PUO UCCIDERE,
POICHE EMETTE MONOSSIDO DI CARBONIO CHE NON HA ODORE. NON BRUCIARE MAI CARBONE IN SPAZI CHIUSI
COME TENDE, CASE/EDIFICI, VEICOLI O GARAGE!

Leggere attentamente le istruzioni e assicurarsi che il grill sia installato, assemblato, sottoposto a manutenzione e manutenzione in modo corretto e
conforme alle istruzioni.
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¢ La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare gravi lesioni fisiche e/o danni materiali.

e Per qualsiasi domanda relativa al montaggio o al funzionamento di questo barbecue a carbonella, rivolgersi al rivenditore, al produttore o al suo agente.
e SOLO PER USO ESTERNO.

e NON utilizzare la griglia a carbone prima di aver letto il libretto di istruzioni.

* NON collocare oggetti sopra o contro questa griglia a carbone.

e NON conservare sostanze chimiche o materiali inflammabili né spruzzare aerosol in prossimita di questa griglia a carbone.

e NON utilizzare la griglia a carbone in ambienti chiusi o al chiuso.

* Le parti accessibili possono essere molto calde. Tenere lontanii bambini piccoli.

Distanza minima da materiali combustibili: 2 metri.

Importante: I'installatore o il venditore deve lasciare gquestejistruzioni al consumatore. Il consumatore deve mettere queste istruzioni a disposizione di tutti
gli utenti.

IMPORTANTE AVVISO DI SICUREZZA!
A LEGGERE ATTENTAMENTE TUTTE LE AVVERTENZE E LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA
PRIMA DI MONTARE E METTERE IN FUNZIONE LA GRIGLIA A CARBONE.

Utilizzare questo grill a carbonella solo su una superficie dura, piana, incombustibile e stabile (cemento, terra, ecc.) in grado di sostenere il peso del grill. Non
utilizzare mai su superfici di legno o altre superfici che potrebberodbruciare.
Durante I'uso, & necessario mantenere sempre una distanza di 2'm tra la griglia@ carbone e il materiale combustibile (cespugli, alberi, terrazze in legno,
recinzioni, edifici, ecc.
Non collocare la griglia a carbone sotto una sporgenza del tetto o in un'altra area chiusa. La maneata osservanza di queste distanze impedisce una corretta
ventilazione e pud aumentare i | rischio di incendio e/o di danni alle cose,icon il rischio di lesioni personali.
Solo per uso domestico.
Non utilizzare questa griglia a carbone per scopi diversi da quelli previsti.
Non utilizzare benzina, cherosene o alcol per accendere il grill. L'uso di questi prodotti o dialtri simili-potrebbe causare un'esplosione con conseguenti gravi
lesioni fisiche.
Collocare la griglia a carbone in un'area in cui bambini e animali domestici non possano entrare in contatto con 'unita:, Durante I'uso della griglia a carbone &
necessaria una stretta sorveglianza. Non lasciare la griglia a carbone incustodita quando &.in funzione.
Non conservare o utilizzare la griglia a carbone in prossimita di benzina o altri liquidi'e gas infiammabili o in presenza divapori inflammabili.
Prestare attenzione durante I'assemblaggio e |'uso del grill a carbonella per evitare graffi® tagli.dai bordi taglienti dellé parti metalliche. Prestare attenzione
quando si raggiunge o si passa sotto.
In caso di vento, posizionare la griglia a carbone in un'area esterna protetta dal vento.
Non lasciare mai incustodita la cenere nella griglia a carbone. Prima di lasciare la griglia a carbene incustodita, mettere le ceneri rimanenti in un contenitore
metallico non combustibile e saturarle completamente con acqua. Lasciare che ceneri e acquaimangano nel contenitore metallico per 24 ore prima di
smaltirle.
Le ceneri spente devono essere poste a distanza di sicurezza da tutte le strutture e i materiali combustibili.
Con un tubo da giardino, bagnare completamente la superficie sotto e intorno alla griglia a carbone per spegnere le ceneri eventualmente cadute durante la
cottura o la pulizia.
Dopo ogni utilizzo, pulire accuratamente la griglia a carbone. Non lasciare che la griglia a carbone si riempia di acqua piovana. Coprire la griglia a carbone o
riporla in un luogo asciutto per proteggerla dalle intemperie quando non viene utilizzata.
Fare attenzione quando si solleva o si sposta la griglia a carbone per evitare stiramenti e lesioni alla schiena.
Si consiglia di tenere a portata di mano un estintore. Consultare le autorita locali per determinare le dimensioni e il tipo di estintore adeguato.
Sebbene sia resistente al gelo, consigliamo vivamente di riporre la griglia a carbonella all'interno durante I'inverno (attenzione: l'uso all'interno é vietato, é
consentito solo il deposito). L'uso di un grill a carbonella in ambienti chiusi & estremamente pericoloso).
Smaltire correttamente tutto il materiale di imballaggio.
Utilizzate solo legna secca per ottenere il massimo calore dalla vostra griglia a carbone. La legna verde produce un fuoco freddo e fumoso. Non accatastate
pezzi di legno di dimensioni eccessive nella griglia a carbone, non & una fornace e non & consigliabile avere fuochi ardenti.
Non bruciare il legno trattato o verniciato perché potrebbe rilasciare tossine dannose per I'uomo e per I'ambiente.

/AN

USARE CAUTELA E BUON SENSO QUANDO Sl UTILIZZA LA GRIGLIA A CARBONELLA
LA MANCATA OSSERVANZA DELLE AVVERTENZE DI SICUREZZA E DELLE LINEE GUIDA CONTENUTE NEL PRESENTE
MANUALE PUO PROVOCARE LESIONI PERSONALI O DANNI ALLE COSE.
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ILLUMINAZIONE

- Il segreto per accendere con successo la griglia a carbone & una buona preparazione del fuoco e l'utilizzo di combustibile secco.

- Iniziare con una base di fogli singoli di carta di giornale asciutta formando delle palline della grandezza di un pugno. Posizionatele alla base della griglia a
carbone.

- Procuratevi legna secca dello spessore di un fiammifero. Mettetelo sopra il giornale, facendo attenzione a non schiacciare la carta per non
ridurre I'intercapedine d'aria e togliere ossigeno al fuoco.

- Sopra la legna spessa come un fiammifero, aggiungete due belle manciate di bastoncini dello spessore di una matita.

- Infine, tenete a portata di mano una buona scorta di bricchette di carbone o di legna secca dello spessore di un pollice. Per ora tenetela da parte.

- Ora mettete un fiammifero o un accendino sulla carta asciutta alla base della griglia a carbone. Si puo accendere in un paio di punti, il volume del fumo e
della flamma aumentera man mano che la carta incendia i rametti spessi di fiammifero e a sua volta accende i rametti spessi di matita.

- Aggiungete con cautela la legna spessa o la carbonella, pochi pezzi alla volta, per aumentare la scorta di combustibile nella griglia a carbone.

GRIGLIA. SE LA CIOTOLA E TROPPO PIENA, S| DANNEGGIA RAPIDAMENTE A CAUSA DEL SURRISCALDAMENTO E LA
TEMPERATURA E TROPPO ALTA PER UNA CORRETTA COTTURA ALLA GRIGLIA.
Utilizzare solo carbone o bricchette di alta qualita.
Utilizzare solo un accendino a carbone.
La griglia deve essere riscaldata e la carbonella incandescente per almeno 30 minuti prima di cucinare per la prima volta.
Accendere uno o due accendini con un fiammifero e posizionarli su un letto di carbonella o bricchette disposte in modo sparso.

[_\ IMPORTANTE: LA VASCA NON DEVE ESSERE PIENA PER PIU DI 3/4. LA CARBONELLA NON DEVE MAI TOCCARE LA

Lasciare accendere la carbonella per 2-4 minuti e poi aggiungere il resto della carbonella/briquette.

Dopo 15-20 minuti, sulla carbonella inizia a formarsi'della cenere bianca. La brace ha quindi raggiunto la sua temperatura ottimale.
Distribuire la carbonella in modo uniforme nellasbotte delfuoco.

Posizionare la griglia e iniziare a grigliare.

Per spegnere |'unita, interrompere I'aggiunta di combustibile e lasciare che il fuoco nella griglia a carbone si spenga o innaffiare con sabbia.

A NON utilizzare acqua per non danneggiare la griglia a carbone.

MANUTENZIONE

¢ Una pulizia regolare prolunga la durata della griglia. Non utilizzaré materiali abrasivi per non danneggiare la finitura della superficie.
e Per la normale pulizia é sufficiente un panno umido e un detergente.

Utilizzare un detergente per smalti se le superfici della griglia sonadifficilida pulire.

¢ Non utilizzare mai prodotti abrasivi o lana d'acciaio per pulire I'elemento riscaldante e ilrecipiente dell'acqua.

Indossare guanti per evitare scottature quando si solleva la griglia dopo la,cottura.
Conservare la griglia a carbone sotto un coperchio o in un luogo asciutto sotto Una tettoia.quando,nonyiene utilizzata.

.

Modello BBQ1970 * || produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al
N design e alle specifiche tecniche del prodotto senza preawviso, a
Area di cottura ®37,5 cm meno che tali modifiche non influiscano significativamente sulle
. prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/illustrate
Altezza di cottura 56 cm ; . ;
nelle pagine del manuale che avete tra le mani possono riguardare
; . . . anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con
Ciotola per il fuoco L47*W40*H63, acciaio T 0,7 mm con verniciatura ad alta temperatura o o P X P
caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse nel prodotto
Porta 13,5%12,5 cm, acciaio T 0,7 mm con verniciatura ad alta temperatura appena acquistato.
Termometro Si * Per garantire la sicurezza e I'affidabilita del prodotto e la validita
della garanzia, tutti gli interventi di riparazione, ispezione o
Griglia di cottura ®37,5 cm, ®2,5*03,8 filo d'acciaio con rivestimento cromato sostituzione, compresa la manutenzione e le regolazioni speciali,
L . . K devono essere eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di
Vaschetta per I'acqua ®37,5%H7cm , acciaio con rivestimento in smalto . .
assistenza autorizzato dal produttore.
Gambe 3 pezzi, H16*6*3cm, acciaio con verniciatura a polvere
* Utilizzare sempre il prodotto con le apparecchiature in dotazione.
Griglia di carbone Acciaio con rivestimento in zinco L'utilizzo del prodotto con apparecchiature non in dotazione puo
causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il
Dimensioni del prodotto L47*L40*H79 [cm] /5,8 - 6,7 [KG] produttore e I'importatore non sono responsabili per lesioni e danni
i 3
/N.W.-G.W. derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.

Per facilitare il montaggio

- Per evitare di perdere piccoli componenti o ferramenta, assemblare questo barbecue a carbonella su una superficie piana e dura che non presenti crepe
o aperture. Si consiglia di stendere una coperta o simili per evitare di danneggiare la finitura durante il montaggio.

- Durante la produzione é stata prestata la massima attenzione per eliminare i bordi taglienti, ma & necessario maneggiare tutti i componenti con cura per
evitare lesioni.

- Prima di iniziare, verificare che siano presenti tutti i componenti.

-Se necessario, serrare prima a mano tutti i collegamenti della ferramenta. Una volta completata la fase, tornare indietro e squadrare, quindi serrare
completamente tutta la ferramenta.

- Seguire tutti i passaggi per assemblare correttamente il prodotto.

Strumenti necessari: Cacciavite a croce
- Montaggio tipico: circa 1 ora
- CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO -
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MHCTPYKLUWU 3A BE3OMACHOCT

NPEAYNPEXAEHUE! MMpoueteTe BHMMATENIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a notpebutens npegu ynoTtpeba. HecnasBaHeTo Ha
npeaynpexaeHuaTa U MHCTPYKLMUTE MOXe A3 AOBeje A0 A0 NoBpefa Ha CKapaTa Ha AbpBEHM BbrAvwa, ¢usmyecko
HapaHsABaHe u/unn matepuanHu wetn. CbxpaHasaiiTe PbKOBOACTBOTO Ha CUrYPHO MACTO 3a B 6baelue

MPEOYNPEXOEHUE! 3A BALUATA BE3OMNACHOCT U3MOJI3BAMTE FPUA HA IbPBEHU BbI/IULWA CAMO HA OTKPUTO!
NPEAYNPEXAEHUE! ONACHOCT OT BbI/IEPOAEH OKUC! U3FAPAHETO HA AbPBEHU BbI/IULWA HA 3AKPUTO MOXKE OA BU
VBUE, Tbil KATO OTAENA BbIMEPOAEHMOHOOKCUA, KOMTO HAMA MUPUC. HUKOTA HE U3TAPAMNTE AObPBEHU BbI/IULWLA B
3ATBOPEHU NOMELLEHUA, KATO NANATKA, AOM/CrPAOA, ABTOMOBU UJTU TAPAXK!

lpoyememe eHUMaMeNHO UHCMPYKyUUmMe U ce ysepeme, 4ye 2puabm 68U e MpasusHO UHCMAAUPaH, canobeH, nod0bpiaH U 06CaAyMeaH 8
cbomeemcmeue ¢c me3u UHCMpyKyuu.
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Hecna3BaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUUM MOXKe [a AoBese [0 CePUO3HM TeNleCHU HapaHABaHNA M/M}'IM MaTepuanHu WweTu.

AKO MMaTe HAKAKBU BbNPOCU OTHOCHO crnobaBaHeTo uan eKCnsoaTaumATa Ha Ta3u CKapa Ha AbpBeHU BbI/IMLLaA, KOHCyﬂTVIpal‘/‘ITe ce C BalWwua Tbprosey,
nponssoauTe/IA NN HEroB NpeacTasuUTen.

CAMO 3A YIOTPEBA HA OTKPUTO.
HE n3nonssaiiTe rpuna Ha AbpBeHW BbI/IMLLIA, NPeAn Aa NpoYeTeTe KHMKKATa C MHCTPYKLMK.

HE nocraBsiiTe npeameT BbpXy UM CPeLLy Tasu CKapa Ha AbpBEHM BbIAMLLA.
o HE cbxpaHABaiTe XMMUKAAN UM 3aMaMMK MaTePUaK, KakTo U aepo3oam B 6IM30CT 4,0 Tasn cKapa Ha AbPBEHU BbIIMLLA.
o HE u3nonsgaiite rpuna Ha AbPBEHM BBLIIMLLA HA 3aKPUTO WU/IW B 3aTBOPEHO MOMELLEHUE.

o [lOCTbMHUTE YaCTV MOMKE [ia Ca MHOTO ropetuu. NaseTte Manky feua HacTpaHa.
MUWHMMaNHU Pa3CTOAHMUA OT TOPUMM MaTEPUANU: 2 MeTpa

Ba’KHO: MOHTaXKHWKDBT UM NPOAABAYbT TPAOBA A3 OCTaBUITE3N UHCTPYKLUMM HA NOTpebutens. NMoTpebutenat TpabBa Aa NpesoCcTaBm Te3n MHCTPYKLMUM Ha

BCWuKM noTpebuTeny. BAMKHO MPEAYMNPEXAEHUE 3A BE3OMACHOCT!

NMPOYETETE BHUMATE/IHO BCUYKM MPEAYMPEMAEHUA U

MHCTPYKLUM 3A BE3OMACHOCT, MPEAMU A CTIOBUTE U

M3MNON3BATE FPU/IA HA A bPBEHU BbI/IULLA.

M3non3BaiTe Ta3mn cKapa Ha AbPBEHM BbIIMLLA CAMO BbPXY TBbPAA, PaBHA,HEroprma, CTabuaHa NoBbPXHOCT (6ETOH, 3eMs 1 Ap.), KOATO MOXKE A3 U3AbPHKM
TErNOTO Ha cKapata. HuKkora He u3N0N3BaiiTe, BBPXY AbBPBEHW, WM  ApyrM  MNOBBPXHOCTM, KOUTO 6BMXa MOrAM A3 U3ropAT.
[‘Ipm M3N0N3BaHe Ha rpmaa 3a AbpBeHU BbIr/IMLA BUHArn TpﬂﬁBa Aa ce Crassa noagxogAauo pasctoaHune ot 2m MeXxay Hero n ropummn matepuanm (XpaCTM,
ObpBeTa, AbPBEHM HaBeCU, Orpagm, Crpagm v Ap.) Uin KOHCTPYKLMK.
He nocrasanTte rpuna 3a AbpBeHU BbrAUWa Noa HaaseC Ha MOKPUB MAM Ha APYro 3aTBOPEHO MACTO. Hecna3BaHeTo Ha Te3u Pa3CToAHMA LWe nonpeyn Ha
npasuHaTa BEHTUMAUMA U MOXKe Oa YyBeNNYM PUCKA OT NoXKap M/MHM MaTepuaaHu WeTn , KOeTo MOoXe Oa AoBee U A0 TesieCHM nospean.
Camo 3a fomaluHa ynoTtpeba.
He n3nonseaiite Tasu ckapa Ha AbpPBEHM BBI/WLLA 32 APYTY Lie/In, OCBEH MO NpeaHasHaveHue.
He wn3nonssaiTe 6eH3MH, KepOCUH UM aNKOXON 3a 3anasBaHe Ha CKapaTa. W3non3BaHETO Ha Te3n uau I'IO,D,OGHM NPOAYKTM MOXe Aa npegusBuKa
€KCNnNo3uA, KOATO Aa AoBeae A0 TEXKU TeneCHU nospean.
MocTaBeTe rpuna Ha AbPBEHMN BbIULLA HA MACTO, KbAETO Aella U JOMALIHW NO6UMLM He MOrar Ad BNA3aT B KOHTAKT € ypeaa. KoraTo ce M3non3Ba rpunsbT 3a
AbpBEHU BbINLWa, € HeOﬁXO,D,MM CTpor Haasop. He ocTassaunTte rpuna 3a AbpBEHU Bbrana 6e3 Ha430p, KOrato ce n3noa3sea.
He C'bXpaHﬂBaﬁTe M He u3non3samnTte rpusa Ha AbpPBeHU BbI/INLWA B 6nunsoct Ao 6eH3uH nan APyrn 3anaiMMn Te4HOCTU; ra3oBe UIN Ha MeCTa, KbeTO MOoXXe
Aa UMa 3anazimmm napu.
B'b,ﬂ,eTe BHMUMaATENHN NpU crnobasaHeTo un €KCnaoaTaumATa Ha rpuna 3a AbpPBeHU BbiIULLQA, 33 [a nsberuere o4pacKBaHMA MAM NOPA3BAaHUA OT OCTpU
p'b6OBe Ha MeTa/IHU YacCTu. BHMMaBaVITe, KOraTto gocrurate 4o Uau noa.
Mpw BETPOBMTO Bpeme NOCTaBeTe rpu/ia Ha AbPBEHM BbI/IMLLA HA 3aLLUTEHO OT BATHPAMACTOS
HuKkora He ocTaBalTe nenenTta B CKapaTa Ha AbpBEHU BbrnLa 6es3 Hagsop. I'Ipe,a,m Aa OCTaBuTe CKapaTa Ha AbpPBeHU BbrnLa 6es HaA30p, noctaseTe
OCTaHanata nenen B HEropMm meTaneH CbA U A HanoeTe Hanb/IHO C BOAaA. OcTtaBeTe nenenta u BOAATa Aa NPeCTOoAT B MeTa/IHMA Cb[, 24 4Yaca, npeau ga rm
M3xXBbpanUTe.
[MoraceHaTta nenen TpﬂﬁBa Aa ce NoCTaBn Ha 6e3onacHo Pa3CToAHUE OT BCUYKHU I'IOCTpOﬁKM 1 ropumMn matepuanu.
C nomouwtTa Ha rpaguHCKM MapKyy HaMOKpeTe Hanb/IHO NOBBPXHOCTTA NO4 M OKONO CKapaTa Ha AbpBeHU BbI/INLWA, 33 Aa NOTYyLWWUTE Nenenta, KOATO MoXe
Aa e nagHasa no Bpeme Ha roTBeHEeTO MM NOYUCTBAHETO.
Cne,a, BCAKa yr|0Tpeﬁa noyucTeanTe BHUMaTENHO CKapaTa Ha AbpBEeHWU Bbr/IMLaA. He nossonasaiTe Ha CKapaTa 3a AbpBeHM Bbrauvla Aa Ce Hanb/lHKU C
AbXO0BHaA BOAaA. nOKpMﬁTe rpuna 3a A4bpBEHU BbrAnla Uan ro C'bXpaHﬂBaVlTe B CyX NOACNOH, 3a Aa ro npegnasute ot aTMOCd)epHMTe BNNAHUNA, KOraTo He
ro ns3nonssarte.
Bva\aBaFn'e, KOrato nosgurate WinM npemecrtsaTte CKapaTa Ha AbpBEHW BbI/IMWA, 33 Aa NpeaoTBpaTUTe HaBAXBaHUMA WM HapaHABAHUA Ha rbpﬁa.
[‘Ipenopbqsame Aa umaTe noa pPbKa noXaporacuten. OGpreTe ce KbmM MeCTHUTe BAaCTU, 3a Ada onpegenute nogxogauwuna pasmep M BUA Ha
noXaporacutena. B'bl'lpeKM ye e yCTOl"‘NVIB Ha 3amMpb3BaHe, CMNIHO NpenopbyBame ga CbXpaHABaATE rpusa CM Ha OAbPBEHU BbI/IULLA BBTPE Npe3 3nmarta
(BHUMGHLIe.' u3ros138aHemMo Ha 3aKpumo e 3a6paHeHo, paspeweHoe camo cvxpaHeHUemo. M3nonssaHemo Ha CKapa Ha dprEHLI 8be/IUWa HA 3aKpumo e
U3KArn4YumesiHo OI'IGCHO). Vlaxsbpnere NPaBMIHO BCUYKMU OMAKOBBYHMU MaTepuanu. M3non3sante camo CyXa AbpBeCUHa, 3a Aa NOCTUTHETE MaKCMMa/iHa
TOMN/IMHA OT CKapaTa C AbPBEHU BbI/IMLA. 3eNeHNUTe AbPBaA Lie foBeaaT 40 AMMALL, CTYAeH OrbH. He cnaraliTe npekaneHo rosiemMy napyeta Abpsa B rpuaa 3a
ObPBEHM BBI/IMLLA, TOW He e MNeLy U He ce NpenopbyBa Aa ce nanu orbH.He usrapaite obpaboteHa nan 6oagmcaHa AbpPBECHMHA, TbiA KAaTO TOBA MOXKe Aa
Aosene A0 oTaenAaHe Ha TOKCUHU, BpegHU 3a BaC M OKO/IHATa cpeda. :

M3MON3BANTE NPEAMNA3/IUBOCT U 3[1PAB PA3YM, KOrATO PABOTUTE C BALLATA CKAPA HA IbPBEHU BbI/IULLIA
HECMA3BAHETO HA NPEAYNPEXAEHUATA 3A BESOMACHOCT U YKASAHMUATA B TOBA PbKOBOACTBO MOXE AA AOBEAE A0 TE/IECHU
HAPAHABAHUA NI MATEPUA/THU LLIETU.
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OCBET/IEHUE

- TaiHaTa Ha YCNewHOTOo 3anasiBaHe Ha CKapaTa Ha AbPBEHU Bblrnlla € B ,q06paTa noAroToBKa Ha OrbHA U U3MNON3BAHETO Ha CyXO ropmeo.

- 3anoyHeTe C OCHOBA OT €AMHUYHUN INCTOBE CYX BECTHWK, 0OGOPMEHMN Ha TOMYeTa C roleMUHa Ha IoMpYK. MocTaBeTe rv B OCHOBATA Ha CKapaTa Ha AbpPBEHM
Bbramuia.

- Baemerte cyxu AbpBa 3a ropeHe ¢ gebesimHa Ha Kieyka. NocTtaBeTe Te3n AbpBa BbPXy BECTHMKA, KaTO BHUMaBaTe a3 He CMayKaTe XapTuaTa, Thil KaTo ToBa e
Hama/iM Bb3AyLIHATa MEXAMHA U LLE MWW OMbHA OT KUCI0POA.

- Bbpxy 3anasneHaTta Kneuka 3a 3anansaHe gobaseTe age 406pU LWenu Kneukn ¢ aebenmHa Ha MOuB.

- W Hakpasa umaiiTe Nog, pbKa 406bp 3anac oT 6PMKETM OT AbPBEHM BbI/IULLA UM CyXM AbpBa ¢ AebennHa Ha naseua. 3acera rm ApbiKTe HacTpaHa.

- Cera nocraserte 3ana/ika uam KMBpUT BbPXy CyxaTa XapTua B OCHOBaTa Ha CKapaTta C AbpBeHM Bbraulia. MoxeTe 4a A 3anasuTe Ha HAKOIKO MecTa , 06emMbT Ha
OMMa M NNamMbKa LLe Ce YBENUYM, Thil KaTo XapTuATa 3anansa gebenvTe KAOHKM OT 3anankaTta M Ha CBOM pej, 3anansa Aebennte KA0HKM OT MOIMBa.

- Job6aBaitTe BHUMaTENHO AebenvTe AbpBa UK AbPBEHM BLIIMLLA, MO HAKOIKO NapyeTa, 3a 4a Ce YBeIMYM KOIMYECTBOTO rOpMBO B CKapaTa C AbpBeHuU

BermiLa. BAMHO: KYMATA HE TPAAEBA [IA E Mb/IHA MOBEYE OT 3/4. ;bPBEHUTE BbI/ILUA HE TPABBA A [IOKOCBAT
PELLETKATA HA FPU/IA. AKO KYMATA E MPEMB/IHEHA, TA LUE CE NOBPEAV EbP30 MOPAAM NPETPABAHE 1
TEMMEPATYPATA LUE Bb/IE TBbPAE BUCOKA 3A MPABUJ/IHA PABOTA HA FPU/IA
e 3n0/13BaiiTe caMo BUCOKOKaYecTBeHu AbpPBEHU BbrnLWA U 6pMKeTM.
* 3nos3BaiTe camo 3anaska 3a AbpBEHU BbrAnLa.

rpMﬂ'bT Tpﬂ6Ba Aa € 3arpAT U BbrnLiaTta Aa ca HaXKexXeHU NnoHe 30 MUWHYTU, Npean Aa 3ano4yHeTe Aa roTBUTe Ha Hero 3a NbpBU MbT.

3ananete ¢ KMBPUT eaHa WM ABe 3anasikv 3a AbPBEHM BbI/IMLLA U M MOCTAaBETE BbPXY PALKO NOAPELEHOTO JIEMI0 OT AbPBEHU BbINULLA MU BPUKETH.

OcrTaseTe 3anaskuTe 3a 2 40 4 MUHYTV U cieg ToBa fobaBeTe ocTaHanuUTe LbpPBEHU BbIULA/6prKeTH.
e Cnep 15 0o 20 MUHYTU BbPXY AbPBEHUTE BBINULLAZ3aRN0YBa Aa ce 0bpa3yBa 6ana nenen. Torasa BbreHUTE ca AOCTUIHAAN ONTUMANHATa CM TeMNepaTypa.
e Pa3snpepenete paBHOMEPHO AbpPBEHWTE BbI/IMLLA BbB Bapea 3a OrbH.

MNocTaBeTe pelweTKaTa Ha CKapaTa 1 3ano4yHere gamnevyeTe HacKapa.
* 3a pa usracute yCTpOﬁCTBOTO - cnpete ga ,D,O6aBF|Te FOPMBO M OCTaBeTe OMbHA B CKapaTa Ha AbpPBEHU BbI/IMLLA Aa YracHe WX ro nocuneTe C NACHK.

HE “3nonssaiite 80Aa, Tbil KaTo TOBa MOYKE Aa NOBPEAMU CKapaTa Ha AbPBeHM BbrMLa.

noAAbPHAHE
* PenoOBHOTO NOYMCTBAHE YAb/XKABA KMBOTA Ha CKapaTa. He 13nos3BanTe 36p33MBHVI maTtepunanu, Tbl KaTo Te moraT Aa noBpeaAT NOBbPXHOCTTA.
® 33 HOPManHO NOYMCTBAHE e Heo6xo,a,mma CaMO B/1aXXHa Kbpna M NOYUCTBaLL nMpenapar.
* AKO NOBBPXHOCTUTE Ha rpuaa ce NOYUCTBAT TPYAHO, n3nos3ganTe noYuUcCTBaLl npenapat 3a emain.
e HuKora He usnonssaiTte aﬁpaBVIBHVI NPOAYKTU NN CTOMAaHeHa BbJ/IHA 3a IOYUCTBaHE Ha HarpeeaTeJaHnA elieMeHT U CbAa 3a BoA4a.
* HoceTe pbKasuuum, 3a ga nsberHete M3rapAHnA, KOraTto CBa/IATe peLleTKaTa ¢/1ed nevyeHe Ha CKapa.
e CbXpaHHBaVITE CKapaTa Ha AbpPBEHU BbI/IMLWA NOA Kanak Uan Ha CyX0 MACTO NOA NOKPUB, KOraTto He A U3Mne/13BaTe.

TEXHUYECKU JAHHU
MO'D'EI'I BBQ1970 w npOMBBOAMTeﬂ?T CW 3ana3sa MpasBoOTO Aa MNpPaBu He3Ha4yuTeNHU
NpoMeHu B An3alNHa N TeEXHUYeCKUTe cneu,mdmxau,mm Ha npoayKTute
30Ha 3aroTBeHe 037,5 cm 6e3 npeasapuTenHO yBeaoM/IeHUE, OCBEH aKO Te3n NPOMEHU He
3acAraT 3HaunTenHo pabotata M 6esonacHOCTTa Ha MPOAyKTUTE.
BucoumHa Ha roTBeHe 56 cm YactuTe, ONMCaHW/MAIOCTPUPaHN Ha CTPaHWLMTE Ha PbKOBOACTBOTO,
KOETO Abp)KWUTE B PBLETE CU, MOXE A3 Ce OTHACAT M 3a Apyrv
Kyna 3a orbH L47*W40*H63, T 0,7 MM CTOMaHa ¢ BUCOKOTeMMNepaTypHo 6oaamceaHe MOAENN OT MPOAYKTOBaTa NMHUA Ha MPOU3BOAWTENA C NOAOGHM
XapaKTepPUCTUKM U MOXKe Aa He Ca BKNOYEHU B TOKY-LLO I'IpM,lJ,DGMTMiI
Bpata 13.5%12.5cm, T 0.7mm cTomaHa ¢ BUCOKoTemnepaTypHa 6os OT Bac NPOAYKT.
TepmomeTsbp JIE] "
3a Aa ce rapaHTMpa 6€30MacHOCTTa M HAAEKAHOCTTa HA NPOAYKTA
PellieTka 3a roTeHe ®37.5cm, ©2.5*®3.8 cTomaHeHa Ten ¢ XpoMMUpaHo NOKpUTHE () ERNCELEENE) B (ERELIVELE, EERIT) AIGEEH 0D (JEiErp
npoBepka WIn 3amMAHa, BKAKOYUTENHO NOAAPDBXKKA U CrneunanHu
BoaHa nanuua ®37.5¥H7cm , cTomMaHa ¢ emaioBo NoKpuUTUe HacTpoikW, Tpabea Aa ce M3BbPWBAT CaMO OT TexHUUM OT
0TOPU3NPaHUA CepBU3 Ha NPOU3BOAUTENA.
Kpaka 36p, H16*6*3cm , cTomaHa ¢ NpaxoBO NOKpUTUE
* BuHary uM3nonseaiTe NpoAyKTa C [OCTaBeHOTO obopyasaHe.
Pewerka ot AbpseHn CTomaHa ¢ UMHKOBO NokpuTMe Pabotata Ha npoayKkTa C HeocurypeHo obopyaBaHe Moxe A3
Bbrnuia [f0Beie 10 HEeWU3NPaBHOCTU WAW OPU /10 CEPUO3HM HapaHABaHUA
Pasmep Ha npoaykTa / L47*W40*H79 [cm] / 5,8 - 6,7 [KG] MAK cMBPT. NIPOU3BOANTENAT N BHOCUTENAT HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3a
NW _ GW HapaHABAHWA U WETU, Bb3HUKHANAU B Pe3yNTaT Ha M3NON3BAHETO Ha
HeCbOTBEeTCTBALWLO Ha USUCKBAHMUATA oﬁopyp,BaHe.
ObLO CbBPAHUE

3a Hait-necHo crnobssaHe

- 3a ga n3berHete 3arybata Ha MaskM KOMMOHEHTU WK XapAayep, crnobete Tasn cKapa Ha AbPBEHM BbI/IULLA BbPXY TBbPAA PaBHa NOBbPXHOCT, KOATO HAMA
NYKHAaTUHU Uan oTBOpW. MoxKe fa NoKenaeTe Aa COKUTE OAEAN0 MU Helwo Nofo6Ho, 3a Aa n3berHeTe eBeHTyaNHO NOBPEXKAAHE Ha MOKPUTUETO MO Bpeme
Ha crnobssaHeTo.

- Mo Bpeme Ha NPOU3BOACTBOTO Ca MOJIOKEHWN FOEMU YCUAMA 33 MPemaxBaHe Ha ocTpuTe pbboBe, HO TpA6Ba Aa 6OpaBUTE BHUMATEIHO C BCUYKM KOMMOHEHTH,
3a fa n3berHete HapaHsaBaHe.

- Mpeam fa 3anoyHete, NpoBepeTe Aaan pasnosiarate C BCUYKM KOMMNOHEHTH.

-KoraTo e npuaoXuMmo , MbpBO 3aTerHeTe pbyHO BCUYKM XapAyepHu Bpb3ku , Ciel KaTo 3aBbpluMTe CTbMKaTa, BbpHeTe ce 06paTHO M U3paBHeTe, Cnes KOeTo
3aTerHeTe Hanb/HO Lenus xapayep.

- Cne,u,BaﬁTe BCUYKU CTBMNKU, 3a A3 crnobute npaBuUIHO NPOAYKTA CU.

Heobxoanmu MHCTpyMeHTU: 1 KpbcTaTa OTBEPTKA
TunuuHo crnobsasaHe: okoso 1 vac
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTISMENT! Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate duce la in deteriorarea gratarului cu carbuni, vatamari corporale si/sau daune materiale. Pastrati manualul intr-un loc sigur
pentru viitor

AVERTISMENT! PENTRU SIGURANTA DUMNEAVOASTRA, UTILIZATI GRATARUL CU CARBUNI NUMAI iN AER LIBER!

AVERTISMENT! PERICOL DE MONOXID DE CARBON! ARDEREA CARBUNELUI iN INTERIOR VA POATE UCIDE, DEOARECE ACESTA
EMANA CARBON MONOXID CARE NU ARE MIROS. NU ARDETI NICIODATA CARBUNELE iN SPATII INCHISE, CUM AR Fl UN CORT, O
CASA/CLADIRE, UN VEHICUL SAU UN GARAJ!

Cititi cu atentie instructiunile si asigurati-vd cd grdtarul dvs. este corect instalat, asamblat, intretinut si reparat in conformitate cu aceste instructiuni.

S>>J

¢ Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale grave si/sau daune materiale.

e Daca aveti intrebari cu privire la asamblarea sau functionarea acestui gratar cu carbuni, consultati dealerul, producatorul sau agentul sau.
e NUMAI PENTRU UTILIZARE TN EXTERIOR.

e NU utilizati gratarul cu carbuni inainte de a citi manualul de instructiuni.

e NU asezati articole pe sau impotriva acestui gratar cu carbuni.

¢ NU depozitati substante chimice sau materiale inflamabile si NU pulverizati aerosoli in apropierea acestui gratar cu carbuni.

e NU folositi gratarul cu carbuni in interior sau intr-o zona inchisa.

e Piesele accesibile pot fi foarte fierbinti. Tineti la distanta copiii mici.

Distante minime fata de materialele combustibile: 2 metri

Important: Instalatorul sau vanzatorul trebuie sa laseqageste instructiuni consumatorului. Consumatorul trebuie sa puna aceste instructiuni la dispozitia tuturor
utilizatorilor.

CITITI CU ATENTIETOATE AVERTISMENTELE SI INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA INAINTE DE

AVERTIZARE IMPORTANTA PRIVIND SIGURANTA!
A ASAMBLAREA Sl UTILIZAREA GRATARULUI DVS. CU CARBUNI

Utilizati acest gratar cu carbuni numai pe o suprafaté.tare, plana, incombustibild, stabild (beton, pamant etc.), capabild sa suporte greutatea gratarului. Nu
utilizati niciodatd pe suprafete din lemn sau alte suprafete care arputea arde;

Distanta corespunzatoare de 2 m intre gratarul cu carbunisimaterialele combustibile (tufisuri, copaci, punti din lemn, garduri, cladiri etc.) sau constructii
trebuie mentinuta in permanentd atunci cand este utilizat.

Nu asezati gratarul cu carbuni sub acoperisul unui acoperis sau in‘alta zona inchisa. Nerespectarea acestor spatii libere va impiedica ventilarea
corespunzatoare si poate creste riscul unui incendiu si/sau al deteriordrii proprietatii, ceeaice ar putea duce, de asemenea, la vatamari corporale.

Numai pentru uz casnic.

Nu utilizati acest gratar pentru carbuni in alte scopuri decat cele pentru careia fost gonceput.

Nu utilizati benzina, kerosen sau alcool pentru aprinderea gratarului. Utilizarea ericaruia.dintre-aceste produse sau a altor produse similare poate provoca o
explozie care poate duce la vatdmari corporale grave.

Asezati gratarul cu carbuni intr-o zona in care copiii si animalele de companie nu pot intra.in contact cu unitateaiEste necesard supravegherea atenta atunci
cand gratarul cu carbuni este utilizat. Nu ldsati gratarul cu carbuni nesupravegheat atunci'eand este utilizat.

Nu depozitati si nu utilizati gratarul cu carbuni in apropierea benzinei sau a altor lichide inflamabile, gaze sau.in locuri unde pot fi prezenti vapori inflamabili.
Aveti grijd cand asamblati si folositi gratarul cu carbuni pentru a evita zgarieturi sau taieturi de laimarginile ascutite ale pieselor metalice. Aveti grijd atunci
cand ajungeti in sau sub.

Pe vreme vantoasd, amplasati gratarul cu carbuni intr-o zona in aer liber care esteprotejata de‘vant.

Nu I3sati niciodata nesupravegheat cenusa din gratarul cu carbuni. Tnainte ca gratarul cu.cdrbuni$a poata filasat nesupravegheat, puneti cenusa ramasa intr-
un recipient metalic incombustibil si saturati-l complet cu apa. Lasati cenusa si apa sa ramana in recipientul metalic 24 de ore Tnainte de a le elimina.
Cenusa stinsa trebuie plasata la o distanta sigura de toate structurile si materialele combustibile.

Cu ajutorul unui furtun de gradina, umeziti complet suprafata de sub si din jurul gratarului cu carbuni pentru a stinge orice cenusa care ar fi putut cadea in
timpul procesului de gatit sau de curatare.

Dupa fiecare utilizare, curatati bine gratarul cu carbuni. Nu ldsati gratarul cu carbuni sa se umple cu apa

de ploaie. Acoperiti gratarul cu carbuni sau depozitati-l intr-un addpost uscat pentru a-l proteja de

intemperii atunci cand nu este utilizat.

Aveti grija atunci cand ridicati sau mutati gratarul pentru carbuni pentru a preveni intinderile si ranile la spate.

Va recomandam sd aveti la indemana un stingdtor de incendiu. Consultati autoritatile locale pentru a determina dimensiunea si tipul adecvate de extinctor.
Desi este rezistent la inghet, va recomanddm cu insistenta sa depozitati gratarul cu carbuni in interior pe timp de iarna (Atentie: utilizarea in interior este
interzisd, este permisd doar depozitarea. Utilizarea unui grdtar cu cdrbuni in interior este extrem de periculoasd).

Eliminati in mod corespunzator toate materialele de ambalare.

Folositi numai lemn uscat pentru a obtine cdldura maxima de la gratarul dvs. cu carbuni. Lemnul verde va duce la un foc rece

si afumat. Nu stivuiti bucati prea mari de lemn in gratarul cu carbuni, acesta nu este un cuptor si nu sunt recomandate

focurile puternice.

Nu ardeti lemnul tratat sau vopsit, deoarece acesta poate elibera toxine ddunatoare pentru dumneavoastra si pentru mediu.

JAN

FOLOSITI PRUDENTA SI BUN SIMT ATUNCI CAND FOLOSITI GRATARUL CU CARBUNI
NERESPECTAREA AVERTISMENTELOR DE SIGURANTA $I A LINIILOR DIRECTOARE DIN ACEST MANUAL POATE DUCE LA VATAMARI
CORPORALE SAU DAUNE MATERIALE
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ILUMINARE

- Secretul pentru a aprinde cu succes gratarul cu carbuni este pregatirea buna a focului si utilizarea combustibilului uscat.

- Incepeti cu o bazé formata din foi simple de hartie de ziar uscatd, in forma de bile de m&rimea unui pumn. Asezati-le in baza gratarului cu cirbuni.

- Obtineti lemne uscate de grosimea unui bat de chibrit. Asezati aceste lemne deasupra ziarului, avand grija sa nu striviti hartia, deoarece acest lucru va
reduce spatiul de aer si va lipsi focul de oxigen.

- Peste lemnele groase ca betele de chibrit adaugati doua maini bune de bete de grosimea unui creion.

- n cele din urm3, aveti la indemané o rezerva bun de brichete de cirbune sau lemn uscat de grosimea degetului mare. Deocamdats, pastrati-le la o parte.
- Acum puneti un chibrit sau o bricheta pe hartia uscata de la baza gratarului cu carbuni. Puteti sa o aprindeti in mai multe locuri, volumul de fum si flacara
va creste pe masura ce hartia va aprinde crengutele groase de chibrit si, la randul sdu, va aprinde crengutele groase de creion.

- Addugati lemnul gros sau carbunele cu grija, cateva bucati la un moment dat, pentru a mari cantitatea de combustibil din gratarul cu carbune.

SUPORTUL GRATARULUI. DACA BOLUL ESTE PREA PLIN, ACESTA SE VA DETERIORA RAPID DIN CAUZA SUPRAINCALZIRII

[_\ IMPORTANT: VASUL NU TREBUIE SA FIE PLIN MAI MULT DE 3/4. CARBUNELE NU TREBUIE SA ATINGA NICIODATA
SI TEMPERATURA VA FI PREA RIDICATA PENTRU FUNCTIONAREA CORECTA A GRATARULUI

Utilizati numai carbune sau brichete de Tnalta calitate.
Utilizati numai o brichetd cu carbune.

Gratarul trebuie sa fie incalzit, iar carbunele sa straluceasca timp de cel putin 30 de minute nainte de a gati pe el pentru prima datd.
e Aprindeti una sau doua brichete de carbune cu un chibrit si asezati-le pe un pat de carbune sau de brichete slab aranjate.

Lasati brichetele cu carbune timp de 2 pana la 4 minute si apoi addugati restul de carbune/brichete.

Dupa 15-20 de minute, pe carbuni incepe sd se formeze eenusad alba. Carbunii au atins atunci temperatura optima.

e Raspanditi carbunele uniform in butoiul de fot.

e Puneti gratarul in pozitie si incepeti gratarul.

.

e Pentru a stinge unitatea - opriti addugarea de.combustibil si lasatifocul din gratarul cu carbuni sa moara sau stingeti cu nisip.
A NU folositi apa, deoarece aceasta ar putea deteriora gratarul cu.carbuni.

INTRETINERE

e Curatarea regulata prelungeste durata de viatd a gratarului. Nu,utilizati materiale abrazive, deoarece acestea pot deteriora finisajul suprafetei.
e Curatarea normala necesita doar o carpa umeda si detergent.

o Utilizati detergent pentru smalt daca suprafetele gratarului sunt greuide curatat.

e Nu utilizati niciodatd produse abrazive sau vata de otel pentru a curdta elementul de incalziresi recipientul pentru apa.

e Purtati manusi pentru a evita arsurile atunci cand ridicati gratarul dupa prajire.

¢ Depozitati gratarul cu carbune sub un capac sau intr-un loc uscat sub un acoperis atunci cand nu este utilizat.

DATE TEHNICE

Model BBQ1970 * Producatorul fsi rezerva dreptul de a aduce modificiri minore

Zona de gitit 37,5 cm de5|gnullt‘1‘| si spemflc'at,ulor te'htuce ale produselorl .fa:al notlflcar?
prealabild, cu exceptia cazului in care aceste modificdri afecteaza

Tnéltimea de gatit 56 cm semnificativ performanta si siguranta produselor. Piesele descrise /
ilustrate in paginile manualului pe care il tineti in maini pot viza si

Bol de foc L47 * W40 * H63, otel T 0.7mm cu vopsire de inaltd temperaturd alte modele din gama de produse a producétorului cu caracteristici
similare si pot sd nu fie incluse in produsul pe care tocmai I|-ati

Usd 13.5%12.5cm, otel T 0.7mm cu vopsire de inalta temperatura achizitionat.

Termometru Da * Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si

- . Ay . alabilitatea garantiei, toate lucrdrile de reparatie, inspectie sa
Grild de gatit ®37.5cm, ©2.5*®3.8 sarma de otel cu crom acoperit valabil garantiei ueran paratie, inspectie sau

nlocuire, inclusiv intretinerea si ajustdrile speciale, trebuie efectuate

Tigaie cu apa ®37.5*H7cm, otel acoperit cu email umai de catre tehnicieni ai departamentului de service autorizat al
. ’ P
producatorului.

Picioare 3pcs, H16*6*3cm , otel cu acoperire cu pulbere

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Operarea
produsului cu echipament neaprovizionat poate cauza defectiuni sau
chiar vatdmari grave sau deces. Producdtorul si importatorul nu sunt
raspunzatori pentru ranile si daunele rezultate din utilizarea unui
echipament neconform.

Grila de carbune Otel cu strat de zinc

Dimensiunea produsului /| L47*W40*H79 [cm] /5,8 - 6,7 [KG]
N.W. - GW

ADUNAREA GENERALA

Pentru cea mai usoara asamblare

- Pentru a evita pierderea componentelor mici sau a feroneriei, asamblati acest gratar pe o suprafata plana durd care nu are fisuri sau deschideri. Este
posibil sd doriti sd intindeti o patura sau ceva similar, pentru a evita deteriorarea finisajului in timpul asamblarii.

- Tn timpul productiei s-a avut mare grija sa se elimine marginile ascutite, dar trebuie sa manevrati toate componentele cu grija pentru a evita ranirea.

- Verificati daca aveti toate componentele inainte de a incepe. Atunci cand este cazul, strangeti mai intai manual toate conexiunile hardware, Dupa ce pasul
este finalizat, reveniti si patrati apoi strangeti complet toate hardware-urile.

- Urmati toti pasii pentru a asambla corect produsul.

Unelte necesare: 1 surubelnitd Phillips
Asamblare tipica: aproximativ 1 ora

- VA RUGAM SA PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU REFERINTE VIITOARE -
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi. Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze skutkowaé moze spowodowa¢é uszkodzenie grilla weglowego, obrazenia ciata i/lub zniszczenie mienia. Instrukcje nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu na przysztos¢

OSTRZEZENIE! DLA WtASNEGO BEZPIECZENSTWA UZYWAJ GRILLA WEGLOWEGO WYtACZNIE NA ZEWNATRZ!

OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE TLENKIEM WEGLA! SPALANIE WEGLA DRZEWNEGO W POMIESZCZENIACH MOZE SPOWODOWAC
SMIERC, PONIEWAZ WYDZIELA ON TLENEK WEGLA.KTORY NIE MA ZAPACHU. NIGDY NIE SPALAJ WEGLA DRZEWNEGO W
ZAMKNIETYCH POMIESZCZENIACH, TAKICH JAK NAMIOT, DOM/BUDYNEK, POJAZD LUB GARAZ!

@ Przeczytaj uwaznie instrukcje i upewnij sie, ze grill jest prawidfowo zainstalowany, zmontowany, konserwowany i serwisowany
zgodhnie z niniejszq instrukcjq.

>> @

¢ Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata i/lub uszkodzeniem mienia.

e W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych montazu lub obstugi tego grilla na wegiel drzewny nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca, producentem lub
jego przedstawicielem.

e WYLACZNIE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO.

e NIE uzywaj grilla weglowego przed przeczytaniem instrukcji obstugi.

e NIE WOLNO umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na grillu weglowym.

e W poblizu tego grilla na wegiel drzewny NIE WOLNO przechowywac¢ chemikaliéw, materiatéw tatwopalnych ani aerozoli.

e NIE uzywaj grilla weglowego w pomieszczeniach zamknietych.

¢ Dostepne czesci moga by¢ bardzo gorgce. Mate dzieci nalezy trzymac z dala.

Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych: 2 metry.

Wazne: Instalator lub sprzedawca musi pozostawié'te instrukcje konsumentowi. Konsument musi udostepnic te instrukcje wszystkim uzytkownikom.

WAZNE OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA!
A PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU | OBStUGI GRILLA

WEGLOWEGO NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC WSZYSTKIE

OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
Grilla weglowego nalezy uzywac wytacznie na twardej,.xéwnej, niepalnej i stabilnej powierzchni (beton, ziemia itp.), ktéra jest w stanie utrzymac ciezar grilla.
Nigdy nie uzywaj na drewnianych lub innych powierzchniach, ktére mogasie zapalic.
Przez caty czas uzytkowania nalezy zachowac odpowiedni odstep 24m miedzy grillem na wegiel drzewny a materiatami tatwopalnymi (krzewami, drzewami,
drewnianymi tarasami, ogrodzeniami, budynkami itp.
Nie nalezy umieszczac grilla na wegiel drzewny pod okapem dachu lub w innym zamknietym miejscu. Nieprzestrzeganie tych odstepéw uniemozliwi
prawidtowa wentylacje i moze zwiekszy¢ ryzyko pozaru i/lub uszkodzenia mienia, coomoze réwniez skutkowac obrazeniami ciata.
Wyfacznie do uzytku domowego.
Nie uzywaj tego grilla weglowego do celéw innych niz jego przeznaczenie.
Do rozpalania grilla nie wolno uzywac benzyny, nafty ani alkoholu. Uzycie ktéregokolwiek z tych lub podobnych produktéw moze spowodowac eksplozje
prowadzaca do powaznych obrazen ciata.
Grill weglowy nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym dzieci i zwierzeta domowe nie mogg miec kontaktu z urzgdzeniem. Podczas korzystania z grilla
weglowego konieczny jest Scisty nadzér. Nie pozostawiaé grilla na wegiel drzewny bez nadzoru, gdy jest uzywany:
Nie przechowuj ani nie uzywaj grilla weglowego w poblizu benzyny lub innych tatwopalnych cieczy, gazéwdub w miejscach, w ktérych moga wystepowac
tatwopalne opary.
Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas montazu i obstugi grilla na wegiel drzewny, aby unikng¢ zadrapan lub skaleczer ostrymi krawedziami metalowych czesci.
Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas siegania do lub pod urzadzenie.
Przy wietrznej pogodzie grill weglowy nalezy umiesci¢ w miejscu chronionym przed wiatrem.
Nigdy nie pozostawiaj popiotu w grillu weglowym bez nadzoru. Przed pozostawieniem grilla na wegiel'drzewny bez nadzoru nalezy umiesci¢ pozostaty popidt w
niepalnym metalowym pojemniku i catkowicie nasaczy¢ go wodg. Pozostawi¢ popidt i wode w metalowym pojemniku na 24 godziny przed utylizacja.
Ugaszony popiot nalezy umiesci¢ w bezpiecznej odlegtosci od wszystkich konstrukcji i materiatéw palnych.
Za pomoca weza ogrodowego catkowicie zwilz powierzchnie pod i wokoét grilla weglowego, aby ugasic popidt, ktéry mogt spas¢ podczas procesu gotowania
lub czyszczenia.
Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie wyczysci¢ grill weglowy. Nie dopuszcza¢ do napetnienia grilla na wegiel
drzewny wodg deszczowa. Nieuzywany grill na wegiel drzewny nalezy przykry¢ lub przechowywacé w
suchym pomieszczeniu w celu ochrony przed czynnikami atmosferycznymi.
Nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas podnoszenia lub przenoszenia grilla na wegiel drzewny, aby zapobiec nadwyrezeniom i urazom plecow.
Zalecamy posiadanie pod reka gasnicy. W celu okreslenia odpowiedniego rozmiaru i typu gasnicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Pomimo odpornosci na mréz, zdecydowanie zalecamy przechowywanie grilla na wegiel drzewny wewnatrz w okresie zimowym (uwaga: uzywanie w
pomieszczeniach jest zabronione, dozwolone jest jedynie przechowywanie). Uzywanie grilla na wegiel drzewny w pomieszczeniach jest niezwykle
niebezpieczne).
Prawidtowo usuwac wszystkie materiaty opakowaniowe.
Uzywaj tylko suchego drewna, aby uzyska¢ maksymalne ciepto z grilla weglowego. Zielone drewno doprowadzi do
zadymienia zimnego ognia. Nie uktadaj zbyt duzych kawatkéw drewna w grillu na wegiel drzewny, nie jest to piec i nie zaleca
sie rozpalania ognia.
Nie spalaj impregnowanego lub malowanego drewna, poniewaz moze to spowodowac uwolnienie toksyn szkodliwych dla Ciebie i Srodowiska.

NALEZY ZACHOWAC OSTROZNOSC | ZDROWY ROZSADEK PODCZAS OBStUGI GRILLA WEGLOWEGO
NIEPRZESTRZEGANIE OSTRZEZEN DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA | WYTYCZNYCH ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOZE
SKUTKOWAC OBRAZENIAMI CIAEA LUB USZKODZENIEM MIENIA
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OSWIETLENIE

- Sekretem udanego rozpalenia grilla weglowego jest dobre przygotowanie ognia i uzycie suchego paliwa.

- Rozpocznij od utozenia pojedynczych arkuszy suchej gazety uformowanych w kulki wielkosci piesci. Umies¢ je w podstawie grilla weglowego.

- Przygotuj suchg rozpatke o grubosci zapatki. Umies¢ rozpatke na gazecie, uwazajac, aby nie zgnies¢ papieru, poniewaz zmniejszy to szczeline powietrzng i
pozbawi ogien tlenu.

- Na rozpatke o grubosci zapatki potéz dwie garscie patykéw o grubosci otowka.

- Na koniec miej pod rekg dobry zapas brykietéw wegla drzewnego lub suchego drewna o grubosci kciuka. Na razie trzymaj je z boku.

- Teraz umies¢ zapatke lub zapalniczke na suchym papierze u podstawy grilla na wegiel drzewny. Mozesz zapali¢ go w kilku miejscach, a ilos¢ dymu i ptomienia
wzros$nie, gdy papier zapali grube gatazki zapatki, a to z kolei zapali grube gatazki otowka.

- Ostroznie dodawaj grube drewno lub wegiel drzewny, po kilka kawatkéw na raz, aby zwiekszy¢ ilos¢ paliwa w grillu weglowym.

RUSZTU GRILLA. JESLI MISA JEST PRZEPEENIONA, SZYBKO ULEGNIE USZKODZENIU Z POWODU PRZEGRZANIA, A
TEMPERATURA BEDZIE ZBYT WYSOKA DLA PRAWIDLOWEGO DZIAtANIA GRILLA.

[_\ WAZNE: MISA NIE POWINNA BYC ZAPEENIONA W WIECEJ NIZ 3/4. WEGIEL DRZEWNY NIE MOZE NIGDY DOTYKAC

Uzywaj wytgcznie wysokiej jakosci wegla drzewnego lub brykietow.
Uzywaj tylko zapalniczki na wegiel drzewny.

Przed pierwszym gotowaniem grill musi by¢ rozgrzany, a wegiel drzewny zarzacy sie przez co najmniej 30 minut.

Zapal jedng lub dwie zapalniczki do wegla drzewnego za pomoca zapatki i umiesé je na rzadko utozonym podtozu z wegla drzewnego lub brykietu.
e Pozostaw rozpatke na 2 do 4 minut, a nastepnie dodaj reszte wegla drzewnego/brykietow.

e Po 15-20 minutach na weglu zacznie tworzy¢ sigdbiaty. popidt. Zar osiggnat wtedy swoja optymalng temperature.

* Roztdéz réwnomiernie wegiel drzewny w paleniskus

e Umiesc¢ ruszt grillowy na swoim miejscu i rozpo€znij grillowanie:
e Aby zgasi¢ urzadzenie - przestan dodawac paliwo ipozwél, aby ogien w grillu na wegiel drzewny wygast lub posyp go piaskiem.

A NIE uzywaj wody, poniewaz moze to spowodowac uszkodzeniegrilla weglowego.

KONSERWACIA
e Regularne czyszczenie przedtuza zywotnosé grilla. Nie uzywaj materiatow Sciernych, poniewaz moga one uszkodzi¢ wykornczenie powierzchni.
¢ Do normalnego czyszczenia wystarczy wilgotna Sciereczka i detergent.
o Jesli powierzchnie grilla sg trudne do wyczyszczenia, nalezy uzy¢ srodka do czyszczenia emalii.
¢ Do czyszczenia elementu grzejnego i pojemnika na wode nie wolno uzywac srodkow sciernychiani wetny stalowej.
¢ Podczas zdejmowania rusztu po zakorczeniu grillowania nalezy nosi¢ rekawice, aby unikngépoparzen.
¢ Nieuzywany grill weglowy nalezy przechowywac pod przykryciem lub w suchymimiejscu pod zadaszeniem:

DANE TECHNICZNE

Model BBQ1970 * Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych
zmian w projekcie produktu i specyfikacjach technicznych bez

Strefa gotowania ®37,5cm wczesniejszego powiadomienia, chyba ze zmiany te znaczaco
wptywajg na wydajnos¢ i bezpieczenstwo produktéw. Czesci opisane

Wysokos¢ gotowania 56 cm

/ zilustrowane na stronach instrukcji, ktéra trzymasz w rekach, moga
réwniez dotyczy¢ innych modeli linii produktéw producenta o
podobnych cechach i moga nie by ¢ zawarte w produkcie, ktéry
wtasnie nabytes.

Misa ogniowa L47 * W40 * H63, stal T 0,7 mm z malowaniem o wysokiej temperaturze

Drzwi 13,5 * 12,5 cm, stal T 0,7 mm z malowaniem o wysokiej temperaturze

Termometr Tak * Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i niezawodnos¢ produktu oraz

wazno$¢ gwarancji, wszelkie naprawy, przeglady lub wymiany, w

Ruszt do gotowania

®37,5 cm, ®2,5 * ®3,8 drut stalowy z powtoka chromowang

Patelnia wodna

®37.5%H7cm, stal pokryta emalia

Nogi

3 sztuki, H16 * 6 * 3 cm, stal malowana proszkowo

tym konserwacja i specjalne regulacje, mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez technikdw autoryzowanego dziatu serwisowego
producenta.

* Produktu nalezy zawsze uzywaé¢ z dostarczonym sprzetem.
Uzytkowanie produktu z niedostarczonym sprzetem moze
spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie, a nawet powazne obrazenia
Rozmiar produktu / N.W. | L47*W40*H79 [cm] /5,8 - 6,7 [KG] lub $mieré. Producent i importer nie ponoszg odpowiedzialnosci za
-G.W. obrazenia i szkody wynikajace z uzywania niezgodnego sprzetu.

Siatka na wegiel drzewny | Stal z powtoka cynkowa

ZGROMADZENIE OGOLNE

Dla najtatwiejszego montazu

- Aby uniknac¢ zgubienia jakichkolwiek drobnych elementéw lub sprzetu, nalezy zmontowac ten grill weglowy na twardej, réownej powierzchni, ktéra nie ma
peknie¢ ani otworéw. Mozesz potozyc¢ koc lub podobny przedmiot, aby unikngé mozliwego uszkodzenia wykoriczenia podczas montazu.

- Podczas produkcji dotozono wszelkich staran, aby usunac¢ ostre krawedzie, ale nalezy obchodzi¢ sie ze wszystkimi komponentami ostroznie, aby uniknagé
obrazen.

- Przed rozpoczeciem sprawdz, czy masz wszystkie komponenty.

-Jesli ma to zastosowanie, najpierw dokrec recznie wszystkie potgczenia sprzetowe. Po zakoriczeniu tego kroku wrd¢ i wyprostuj, a nastepnie catkowicie
dokreé wszystkie elementy sprzetowe.

- Postepuj zgodnie ze wszystkimi krokami, aby prawidtowo zmontowac produkt.

Wymagane narzedzia: 1 srubokret krzyzakowy

. . - ZACHOWA)J TE INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI -
Typowy montaz: okoto 1 godziny
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UPUTE ZA SIGURNOST

@ UPOZORENIJE! PaiZljivo procitajte ove korisnicke upute prije upotrebe. Nepostivanje upozorenja i uputa moze imati posljedice.
Uzrokuje osSteéenje rostilja na ugljen, tjelesne ozljede i/ili oste¢enje imovine. Spremite priruénik na sigurno mjesto za bududu

upotrebu.
A UPOZORENJE! ZA VASU SIGURNOST, KORISTITE ROSTIL} NA UGLJEN SAMO NA OTVORENOM PROSTORU!

UPOZORENJE! OPASNOST OD UGLIENOG MONOKSIDA! PALIENJE UGLIENA UNUTAR PROSTORA MOZE VAS UBITI, JER
IZLUCUJE UGLJICNI MONOKSID.

=~ MONOKSID KOJI NEMA MIRIS. NIKADA NE PALITE DRVO U ZATVORENIM PROSTORIMA KAO $TO SU SATOR, KUCA/ZGRADA, VOZILO
ILI GARAZA!

~  PaZljivo procitajte upute i osigurajte da je vas rostilj pravilno instaliran, sastavljen, odrZzavan i servisiran prema ovim uputama.
¢ Nepostivanje ovih uputa moze rezultirati ozbiljnom tjelesnom ozljedom i/ili ostec¢enjem imovine.
e Ako imate bilo kakva pitanja u vezi s montaZzom ili radom ove rostilja na ugljen, obratite se svom prodavacu, proizvodacu ili njegovom agentu.
e FOR OUTDOOR USE ONLY.
¢ NE KORISTITE rostilj na ugljen prije ¢itanja uputstva.
e NE STAVUAJTE ¢lanke na ili protiv ovog rostilja na ugljen.
¢ NE pohranjujte kemikalije ili zapaljive materijale ili sprejeve aerosola blizu ove rostiljace.
e NE UPRAVLIAJTE rostiljem na ugljen unutra ili u zatvorenom prostoru.
e Pristupacni dijelovi mogu biti vrlo vruéi. Drzite malu djecu podalje.
Minimalni razmak od zapaljivih materijala: 2 metra.
Vazno: Instalater ili prodava¢ moraju ostaviti ove ypute,s poetrosacem. PotroSa¢ mora staviti ove upute na raspolaganje svim korisnicima.

VAZNO UPOZORENJE O SIGURNOSTI!
A PROCITAJTE SVE UPOZORENJA O SIGURNOSTI | UPUTE
PAZLIIVO PRIJE MONTAZE | RADA VASEG UGLIENOG ROSTILIA.

Samo koristite ovaj rostilj na tvrdoj, ravnoj, nezapaljivej i stabilnoj povrsinii(beton, tlo itd.) koja moZe podnijeti teZinu rostilja. Nikada ga ne koristite na
drvenim ili drugim povrsinama koje mogu gorjeti.
Pravilno razmak od 2m izmedu rostilja na ugljen i zapaljivog'materijala (grmlje, drvece, drvene palube, ograde, zgrade, itd.) ili konstrukcije treba uvijek
odrzavati prilikom koristenja.
Ne postavljajte rostilj na ugljen ispod nadstresnice ili drugog zatvorenog prostora. Nepostivanje ovih udaljenosti sprijecit ¢e pravilnu ventilaciju i moZe povecati
rizik od pozara i/ili odtecenja imovine, $to takoder moze rezultirati osobnom ozljedom.
Samo za kucanstvo.
Nemojte koristiti ovaj rostilj na ugljen za nesto drugo osim za njegovu namjenu.
Ne koristite benzin, kerozin ili alkohol za paljenje rostilja. Upotreba bilo kojeg odiwovih_ilisliénih proizvada moze izazvati eksploziju koja moze dovesti do
ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Stavite rostilj na ugljen na podrucje gdje djeca i ku¢ni ljubimci ne mogu doci do uredajaPotrebno je stalno nadzirati rostilj na ugljen kada je u upotrebi. Ne
ostavljajte rostilj na ugljen bez nadzora kada je u upotrebi.
Ne skladistite ili koristite rostilj na ugljen blizu benzina ili drugih zapaljivih tekucina, plinova ili'na mjestima_ gdje mogu biti prisutne zapaljive pare.
Budite oprezni prilikom sastavljanja i rukovanja rostiljem na ugljen kako biste izbjegli ogrebetine ili rezove od ostrih rubova metalnih dijelova. Budite oprezni
prilikom dohvata u ili ispod rostilja.
U vjetrovitom vremenu, postavite rostilj na ugljen na vanjsko podrucje koje je zastiéeno od vjetra.
Nikada ne ostavljajte pepeo u rostilju na ugljen bez nadzora. Prije nego Sto rostilj na ugljen moze biti ostavljen bez nadzora, stavite preostali pepeo u metalnu
posudu koja nije zapaljiva i potpuno ga natopite vodom. Ostavite pepeo i vodu u metalnojposudi24 sata prije odlaganja.
Ugaseni pepeo treba staviti na sigurnu udaljenost od svih gradevina i zapaljivih materijala.
Pomodu vrtnog crijeva potpuno navlaZite povrsinu ispod i oko rostilja na ugljen kako biste ugasili‘pepeo koji moze pasti tijekom procesa kuhanja ili ¢is¢enja.
Nakon svake upotrebe, temeljito ocistite rostilj na ugljen. Ne dopustite da rostilj na ugljen napuni
kiSnicom. Pokrijte rostilj na ugljen ili ga pohranite na suhom mjestu kako biste ga zastitili od elemenata
kada nije u upotrebi.
Budite oprezni prilikom podizanja ili premjestanja rostilja na ugljen kako biste sprijecili naprezanja i ozljede leda.
Preporucujemo da imate pri ruci protupozarni aparat. Obratite se lokalnoj vlasti kako biste odredili ispravnu veli¢inu i vrstu protupozarnog aparata.
lako otporan na mraz, snazno preporucujemo da rostilj na ugljen pohranite unutra tijekom zime (Upozorenje: upotreba unutar prostora je zabranjena,
dopusteno je samo skladistenje. Upotreba rostilja na ugljen unutar prostora izuzetno je opasna).
Pravilno odlagajte sav materijal za pakiranje.
Koristite samo suho drvo kako biste postigli maksimalnu toplinu iz rostilja na ugljen. Zeleno drvo ¢e rezultirati dimljivim
hladnim vatrom. Ne slaZite prevelike komade drva u rostilj na ugljen, to nije pecnica i snazne vatre se ne preporucuju.
Ne spaljujte tretirano ili obojeno drvo jer to moze osloboditi toksine koji su Stetni za vas i okolis.

ZAN

BUDITE OPREZNI | KORISTITE ZDRAV RAZUM PRI RUKOVANJU ROSTILJEM NA UGLIEN NEPOSTOVANJE UPOZORENJA O SIGURNOSTI |
SMJERNICA U OVOM PRIRUENIKU MOZE DOVESTI DO TJELESNIH OZLJEDA ILI OSTECENJA IMOVINE
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PALJENJE

- Tajna uspjesnog paljenja rostilja na ugljen je dobra priprema vatre i koristenje suhog goriva.

- Pocnite s bazom od pojedinacnih listova suhog novinskog papira oblikovanih u kuglice veli¢ine Sake. Stavite ih na dno rostilja na ugljen.

- Nabavite suho paljenje debljine Sibice. Stavite ovo paljenje na vrh novina pazeci da ne pritisnete papir dolje jer ¢e to smanijiti zra¢ni jaz i oduzeti vatru kisiku. -
Na vrh paljenja debljine Sibice dodajte dvije dobre Sake Stapova debljine olovke.

- Na kraju, imajte pri ruci dovoljno ugljenih briketa ili suhog drva debljine palca. DrZite to sa strane za sada.

- Sada stavite Sibicu ili upaljac na suhi papir na dnu rostilja na ugljen. MoZete ga zapaliti na nekoliko mjesta, volumen dima i plamena ¢e se povecavati kako
papir zapaljuje paljenje debljine Sibice i zatim paljenje debljine olovke.

- Pazljivo dodajte drvo debljine palca ili ugljen, nekoliko komada odjednom, kako biste izgradili opskrbu gorivom u rostilju na ugljen.

JE POSUDA PREPUNA, BRZO CE SE OSTETITI ZBOG PREVELIKE TEMPERATURE | TEMPERATURA CE BITI PREVISOKA

2 VAZNO: POSUDA NE SMIJE BITI VISE OD 3/4 PUNE. UGAL} NIKADA NE SMIJE DODIRIVATI RESETKU ROSTILIA. AKO
ZA ISPRAVNO ROSTILJANJE.

Koristite samo visokokvalitetni ugljen ili brikete.

Koristite samo upaljac na ugljen.

Rostilj se mora zagrijati, a ugljen mora gorjeti najmanje 30 minuta prije nego Sto se prvi put koristi za kuhanje.

Upalite jedan ili dva upaljaca na ugljen Sibicom i stavite ih na rijetko rasporedeni sloj ugljena ili briketa.

Ostavite upaljace na ugljenu 2 do 4 minute, a zatim dodajte ostatak ugljena/briketa.

¢ Nakon 15 do 20 minuta pocinje se formirati bijeli pépeo na ugljenu. Ugljen je tada dostigao optimalnu temperaturu.
e Ravnomijerno rasporedite ugljen u vatrenu posudu.

o Stavite reSetku rostilja na mjesto i zapocnite’s rostiljanjem.
¢ Da biste ugasili uredaj - prestanite dodavati gorivo i dopustite da vatra u rostilju na ugljen umre ili ga ugasi pijeskom.

A NE KORISTITE vodu jer to moze ostetitirostilj na ugljen.

ODRZAVANJE

¢ Redovito CiS¢enje produljuje vijek trajanja rostilja. Ne koristite abrazivne materijale jer mogu ostetiti povrsinsku obradu.
¢ Normalno ciSéenje zahtijeva samo vlaznu krpu i deterdzent.

o Koristite sredstvo za ¢is¢enje emajla ako su povrsine rostilja tesko ecistiti

¢ Nikada ne koristite abrazivne proizvode ili ¢elicnu vunu za Ciséenje grijaceg elementa i posude.zayvodu.

¢ Nosite rukavice kako biste izbjegli opekline prilikom podizanja resetke nakon rostiljanja.

¢ Pohranite rostilj na ugljen pod pokrovom ili na suhom mjestu pod krovom kada nije u upetrebi.
TEHNICKI PODACI

A . - - . ; _ ) 3
Model. BBQ1970 Pr?jZYOdaC zlafirzalya pravo na manje promjené dizajna prmzvgda i
tehnickih specifikacija bez prethodne najave, osim ako te promjene

Podrucje za kuhanje ®37,5cm znadajno ne utjeCu na performanse i sigurnost proizvoda.
Dijelovi opisani / prikazani na stranicama priruénika koji drzite u
Visina kuhanja 56 cm rukama takoder se mogu odnositi na druge modele proizvodne

linije proizvodaca sli¢nih znacajki i mozda nisu ukljuceni u proizvod

Vatrogasna posuda koji ste upravo nabavili.

L47*W40*H63, T 0,7 mm celik s visokotemperaturnim premazom

" - . .
Vrata 13,5*12,5 cm, T 0,7 mm Celik s visokotemperaturnim premazom * Da biste osigurali sigurnost i pouzdanost proizvoda te valjanost

Da jamstva, sve popravke, inspekcije ili zamjene, ukljucujuci odrzavanje i
posebne prilagodbe, moraju se obavljati samo od strane tehnicara

Termometar

Mreza za kuhanje

®37,5 cm, ©2,5*®3,8 Celi¢na Zica s kromiranim premazom

Posuda za vodu

®37,5%H7 cm, Celik s emajliranim premazom

Noge

3 komada, H16*6*3 cm, Celik s praskastim premazom

Resetka za ugljen

Celik s cinkovim premazom

Veli¢ina proizvoda /

L47*W40*H79 [cm] / 5,8 - 6,7 [KG]

ovlastenog servisnog odjela proizvodaca.

* Uvijek koristite proizvod s isporu¢enom opremom. Rad proizvoda s
neisporu¢enom opremom moze uzrokovati kvarove ili ¢ak ozbiljne
ozljede ili smrt. Proizvodac i uvoznik nece biti odgovorni za ozljede i
Stetu nastalu uporabom neuskladene opreme.

N.W.-G.W

OPCA MONTAZA

Za najlaksu montazu

- Kako biste izbjegli gubitak malih komponenti ili hardvera, sastavite ovaj rostilj na tvrdoj ravnoj povrsini koja nema pukotine ili otvore. Mozda Cete pozeljeti
staviti deku ili slicno kako biste izbjegli mogucu stetu na zavrsnoj obradi tijekom montaze.

- Tijekom proizvodnje poduzete su velike mjere kako bi se uklonile ostre rubove, ali trebate pazljivo rukovati svim komponentama kako biste izbjegli
ozljede. - Provjerite imate li sve komponente prije pocetka.

-Kada je primjenjivo, prvo ru¢no zategnite sve spojeve hardvera. Nakon Sto je korak zavrsen, vratite se i poravnajte, a zatim potpuno zategnite sve spojeve.
- Slijedite sve korake kako biste pravilno sastavili svoj proizvod.

Potrebni alati: 1 Phillips odvijac¢
Tipi¢no sastavljanje: otprilike 1 sat

- MOLIMO SACUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCU REFERENCU -
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS/OAHTIEZ 2YNAPMOAOIHZHZ/ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ UHCTPYKL UM 3A CTNIOBABAHE/
INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE/ UPUTE ZA MONTAZU/ INSTRUKCJE MONTAZU.

Fig. 1

Fig. 2
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Tab. 1
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Tab. 2

ASSEMBLY / ZYNAPMOAOTH:H / MONTAGGIO / CTTOBABAHE / ASAMBLARE / SKUPSTINA / MONTAZ
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VIII.

VII.
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The instructions manual is also available in digital format on our website

¢ =2

www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search "Q" field.

Mropeite va Bpeite T1g 06nyleg Xpriong Kat o NAEKTPOVLK Hopdr| LECW TNG LOTOoEALSAG pag
www.nikolaoutools.com. Avantriote Ti¢ Le tov Kwdikd mpoidvtog oto nedio Avagitnon " Q" .





